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Introduction 

 

 EXCELLENCIES, MINISTERS, SENIOR REPRESENTATIVES, LADIES AND GENTLEMEN: 
 

 IT IS AN HONOUR FOR ME TODAY TO SPEAK ON BEHALF OF CANADA’S MINISTER OF 

AGRICULTURE, THE HONOURABLE LAWRENCE MACAULAY. 
 

 TEN YEARS AGO, WE WERE FACING A “FOOD PRICE CRISIS”.  THIS CRISIS HAD AN 

IMPORTANT IMPACT.  DEMAND WAS OUTSTRIPPING SUPPLY, AND HIGH PRICES PROMPTED 

INCREASED PRODUCTION AROUND THE WORLD.   
 

 ANOTHER DEVELOPMENT IN RECENT YEARS HAS BEEN THE GROWING IMPORTANCE OF 

AGRI-FOOD TRADE.  THE LATEST EDITION OF FAO’S STATE OF COMMODITY MARKETS 

IDENTIFIES THAT GLOBAL FOOD TRADE NEARLY TRIPLED DURING THE PRECEDING 

DECADE. 
 

 ANOTHER MAJOR MILESTONE IN THE LAST DECADE HAS BEEN THE ADOPTION OF THE 

SUSTAINABLE DEVELOPMENT GOALS IN 2015.  AS THE FAO HAS REPORTED, 
AGRICULTURE IS AT THE CENTRE OF ACHIEVING MANY OF THESE GOALS.   
 

Challenges remain 

 CANADA IS MINDFUL THAT MANY CHALLENGES REMAIN. 
 

 AS REMINDED BY THE DIRECTOR GENERAL YESTERDAY, NEWS ARE NOT GOOD ON THE 

FRONT OF THE GLOBAL FIGHT AGAINST HUNGER.  NEARLY 800 MILLION PEOPLE STILL 

SUFFER FROM UNDERNOURISHMENT. 
 

 ALSO, FOR WOMEN WHO WORK IN THE “LEAST DEVELOPED COUNTRIES”, IT IS ESTIMATED 

THAT NEARLY 80% OF THEM WORK IN AGRICULTURE.  BUT, WOMEN IN MANY COUNTRIES 

HAVE LESS ACCESS TO LAND, TOOLS, INPUT, EDUCATION, FINANCING, AND EVEN TO FOOD 

THAN MEN DO.   

 WITH REGARD TO ENVIRONMENTAL CONSIDERATIONS, THE FAO HAS FORECASTED THAT 

DESERTIFICATION AND LAND DEGRADATION WILL MEAN THAT THE WORLD WILL HAVE 

BARELY MORE ARABLE LAND IN 2050 THAN IT DID IN 2009.   
 

 MOREOVER, CANADA IS VERY CONSCIOUS OF EXPERTS’ FORECASTS ABOUT HOW 

CLIMATE CHANGE WILL INCREASINGLY IMPACT GLOBAL PRODUCTION. 
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Lessons, insights 

 SO, WHAT LESSONS DOES THE LAST 10 YEARS OFFER?  WHAT CAN WE DO TO PREPARE 

FOR THE FUTURE? 
  

 FIRST AND FOREMOST, THE WORLD WILL NOT BE ABLE TO REACH  
SDG # 1 – NO POVERTY – AND SDG # 2 – NO HUNGER – WITHOUT ENABLING POOR 

FARMERS TO PRODUCE MORE FOOD AND EARN BETTER INCOMES. 
 

 SECOND, WE NEED TO PRODUCE MORE FOOD WITH THE LAND WE HAVE.  WE NEED TO 

INCREASE AGRICULTURAL PRODUCTIVITY IF, AS THE FAO REPORTS, THE WORLD MUST 

PRODUCE 60% MORE FOOD BY 2050.  AS MENTIONED YESTERDAY BY THE DEPUTY 

PRIME MINISTER OF AUSTRALIA, WE MUST CONSIDER EVERY TOOL AVAILABLE TO 

INCREASE AGRICULTURAL PRODUCTIVITY.   
 

o IN THIS REGARD, THE FAO SHOULD BETTER SUPPORT DEVELOPING COUNTRIES’ 
ACCESS TO GENETIC RESOURCES AND OTHER INFORMATION FOR AGRICULTURAL 

RESEARCH. 
 

o FARMERS IN MANY DEVELOPING COUNTRIES HAVE INCREASED THEIR 

PRODUCTIVITY, REDUCED THEIR ENVIRONMENTAL IMPACTS, AND EARNED BETTER 

INCOMES BY USING AGRICULTURAL BIOTECHNOLOGY. 
 

 ANOTHER INSIGHT IS THE GROWING IMPORTANCE OF AGRICULTURAL TRADE.  
PREDICTABLE TRADE LINKS AND ACCESS TO MARKETS CAN MAKE A DIFFERENCE.  THE 

FAO CAN AND SHOULD DO MORE: 
 

o FOR EXAMPLE, IT SHOULD PROVIDE EVIDENCE, DATA, AND INFORMATION TO 

INFORM COUNTRIES’ TRADE POLICIES; 
 

o THE FAO SHOULD ALSO HELP COUNTRIES ALIGN THEIR TRADE POLICY TO BETTER 

REFLECT THEIR SPECIFIC AGRICULTURAL NEEDS AND FOOD SECURITY 

CONDITIONS IN ORDER TO FULLY TAKE ADVANTAGE OF AGRI-FOOD TRADE. 
 

Tel que prononcé 

 

Le Canada collabore 

 NOUS TIRONS TOUS PARTI D’INSTITUTIONS COMME LA FAO QUI RÉUNISSENT LES PAYS 

DANS LA RECHERCHE DE SOLUTIONS AUX ENJEUX GLOBAUX. 
  

 AINSI, LA MINISTRE CANADIENNE DE LA COOPÉRATION INTERNATIONALE, L’HONORABLE 

MARIE-CLAUDE BIBEAU, A RÉCEMMENT ANNONCÉ LA NOUVELLE POLITIQUE DU CANADA 

SUR LE DÉVELOPPEMENT INTERNATIONAL. 
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 LE CANADA CONSACRE PLUS DE 5,3 MILLIARDS DE DOLLARS CANADIENS À L’AIDE AU 

DÉVELOPPEMENT CHAQUE ANNÉE. 
 

 NOTRE NOUVELLE STRATÉGIE DE DÉVELOPPEMENT SE CONCENTRERA SUR LES PLUS 

DÉMUNIS DE LA PLANÈTE AINSI QUE SUR L’ÉGALITÉ ENTRE LES HOMMES ET LES FEMMES. 
 

 AINSI, D’ICI 2022, LE CANADA CONSACRERA AUX PAYS D’AFRIQUE SUBSAHARIENNE AU 

MOINS 50 % DE SON AIDE BILATÉRALE AU DÉVELOPPEMENT INTERNATIONAL. 
 

 DANS LE MÊME TEMPS, AU MOINS 95 % DE L’AIDE BILATÉRALE DU CANADA AU 

DÉVELOPPEMENT INTERNATIONAL CIBLERA OU INTÈGRERA L’ÉGALITÉ ENTRE LES SEXES 

ET L’AUTONOMISATION DES FEMMES ET DES FILLES. 
 

 LES INITIATIVES DE DÉVELOPPEMENT DU CANADA SERVIRONT EN PARTIE À FAVORISER 

DES RÉFORMES VISANT À ÉLIMINER LA DISCRIMINATION CONTRE LES FEMMES, 
NOTAMMENT POUR DES ASPECTS COMME LES RÉGIMES FONCIERS. 
 

 DE PLUS, LE NOUVEAU PROGRAMME DE DÉVELOPPEMENT DU CANADA S’ATTACHERA 

DAVANTAGE À LA GOUVERNANCE DE L’EAU ET DU SOL. IL ENCOURAGERA AUSSI 

L’ADOPTION DE MODÈLES DE PRODUCTION ADAPTÉS AU CLIMAT ET D’INNOVATIONS 

VISANT À AMÉLIORER L’EFFICACITÉ DES PROCÉDÉS DE PRODUCTION. 
 

 ET IL Y A QUELQUES JOURS SEULEMENT, LE PREMIER MINISTRE DU CANADA, LE TRÈS 

HONORABLE JUSTIN TRUDEAU, ANNONÇAIT LA NOMINATION D’UNE AMBASSADRICE POUR 

LE CLIMAT. 
 

 CETTE NOUVELLE AMBASSADRICE JOUERA UN RÔLE DE PREMIER PLAN ALORS QUE LE 

CANADA INVESTIRA 2,65 MILLIARDS DE DOLLARS CANADIENS DANS LE FINANCEMENT 

POUR LE CLIMAT AU NIVEAU INTERNATIONAL. CET INVESTISSEMENT SERVIRA À FINANCER 

UN VASTE ÉVENTAIL DE PROGRAMMES CONÇUS POUR AIDER LES PAYS EN 

DÉVELOPPEMENT À NON SEULEMENT ATTÉNUER LES RÉPERCUSSIONS DES 

CHANGEMENTS CLIMATIQUES, MAIS ÉGALEMENT À Y RÉSISTER ET À GÉRER LES 

RESSOURCES NATURELLES DE FAÇON DURABLE. 
 

 ÉTANT DONNÉ L’IMPORTANCE DE L’AGRICULTURE QUANT À LA LUTTE AUX CHANGEMENTS 

CLIMATIQUES, ET AUX POSSIBILITÉS ÉCONOMIQUES S’OFFRANT AUX PLUS DÉMUNIS ET 

AUX FEMMES DANS DE NOMBREUX PAYS EN DÉVELOPPEMENT, NOUS NOUS ATTENDONS À 

CE QUE L’AGRICULTURE JOUE UN RÔLE DE PREMIER PLAN DANS CE NOUVEAU 

PROGRAMME DE DÉVELOPPEMENT. 
 

Conclusion : unifier le tout 

 EN CONCLUSION, LE CANADA RECONNAÎT LES PROGRÈS RÉALISÉS AU COURS DES 

10 DERNIÈRES ANNÉES, MAIS IL RESTE DE TRÈS NOMBREUX DÉFIS À RELEVER. 
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 ALORS QUE LE CANADA EST À CÉLÉBRER SON 150E ANNIVERSAIRE, NOTRE PAYS 

S’ENGAGE DANS UNE NOUVELLE POLITIQUE ÉTRANGÈRE ET UN NOUVEAU PROGRAMME 

DE DÉVELOPPEMENT. 
 

 NOUS SOMMES IMPATIENTS DE COLLABORER AVEC LA FAO ET TOUS LES ÉTATS 

MEMBRES À LA PRISE DES MESURES NÉCESSAIRES POUR PRÉPARER NOTRE AVENIR 

COMMUN. 
 

 JE VOUS REMERCIE DE VOTRE ATTENTION. 


